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REMPLACEMENT des ampoules G9 et GU10

Les ampoules sont intégrées dans la suspension. Pour une premiére utilisation vous pouvez
immédiatement installer la suspension TOKYO.

Lorsqu’une ampoule doit étre remplacée, dévisser les trois petites vis qui sont dans le haut
de la suspension TOKYO (voir TOP VIEW). L'appareil se libére vers le bas. Déposer délicate-
ment la partie métallique sur un drap doux. Vous avez maintenant accés aux ampoules et il
vous est possible de changer celle qui est défectueuse.

Utilisez des ampoules dimmables et pour votre sécurité (briilures), uniquement des am-
poules LED. Voir sur notre site les données techniques conseillées pour les ampoules.

VERVANGEN G9 en GU10 gloeilampen

De gloeilampen zijn ingebouwd in de ophanging. Als je de TOKYO ophanging voor het eerst
gebruikt, kun je deze meteen installeren.

Als een gloeilamp moet worden vervangen, draai je de drie kleine schroeven aan de boven-
kant van de TOKYO ophanging los (zie TOP VIEW). De eenheid komt naar beneden toe. Leg
het metalen deel voorzichtig op een zachte doek. Je hebt nu toegang tot de gloeilampen en
kunt de defecte vervangen.

Gebruik dimbare gloeilampen en voor je eigen veiligheid (brandwonden), alleen LED-
lampen. Zie onze website voor de aanbevolen specificaties van gloeilampen.

REPLACING G9 and GU10 bulbs

The bulbs are built into the suspension. If you are using the TOKYO suspension for the first
time, you can install it straight away.

When a bulb needs replacing, unscrew the three small screws at the top of the TOKYO sus-
pension (see TOP VIEW). The unit will release at the bottom. Carefully place the metal part
on a soft cloth. You have now access to the bulbs and can change the defective one.

Use dimmable bulbs and, for your own safety (burns), use only LED bulbs. See our website
for recommended bulb specifications

AUSWECHSELN des G9 und GU10 Glihbirnen

Die Gluhbirnen sind in die Pendelleuchte eingebaut. Bei der ersten Verwendung kénnen Sie
die TOKYO-Pendelleuchte sofort anbringen.

Wenn eine Glihbirne ausgewechselt werden muss, |6ésen Sie die drei kleinen Schrauben, die
sich oben in der TOKYO-Hangeleuchte befinden (siehe TOP VIEW). Das Gerat wird nach un-
ten hin freigegeben. Legen Sie das Metallteil vorsichtig auf ein weiches Laken. Sie haben
nun Zugang zu den Glihbirnen und es ist moglich, die defekte Birne auszutauschen.
Verwenden Sie dimmbare Gluhbirnen und zu Ihrer Sicherheit (Verbrennungen) nur LED-
Lampen. Siehe auf unserer Website die empfohlenen technischen Daten der Glihbirnen.
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Fabricant : DAVIDTS LIGHTING - Bruxelles - Belgique - www.davidts.com

Mode d’emploi et conseils de sécurité (lire et a conserver)

Ce luminaire est fabriqué selon les directives et les normes européennes relatives a la
qualité et a la sécurité des appareils d’éclairage. Une déclaration de conformité CE est
téléchargeable sur notre site.

Description du luminaire
Luminaire a fixer au mur ou au plafond. Une photo, un dessin et une description plus
compléte du luminaire sont disponibles sur notre site.

Protection de ’Environnement

Nos emballages sont constitués a 100% de matériaux recyclables ou réutilisables. Les
ampoules usagées sont a déposer a la déchetterie. L’appareil est constitué essentiellement
de laiton massif. Ce métal ainsi que d’autres éléments sont entierement recyclables. En fin
de vie, si vous déposez cet appareil a la déchetterie, chaque métal sera refondu et
réintégré dans du métal neuf.

Installation du luminaire

Ce luminaire est destiné a un usage intérieur, il doit étre installé a I’abri de I’humidité, des
éclaboussures et a I’écart de sources de chaleur. Il peut étre placé sur toute surface
inflammable. Avant de débuter I'installation, veillez a ce que votre installation électrique
soit hors tension. Fermer seulement votre interrupteur mural n’est pas suffisant et reste
dangereux.

Ensuite, déballez soigneusement chaque élément qui compose le luminaire.

Tous nos luminaires sont fixés au mur ou au plafond au moyen d’une patére de fixation
(placement au moyen de vis et de chevilles, non fournies). Pour installer certains de nos
luminaires, une notice de montage plus détaillée est jointe a ce document. Lisez-la
scrupuleusement avant de commencer |’installation. Si vous avez un doute concernant
I’installation de ce luminaire, consultez un électricien qualifié.

Placement ou remplacement d’'une ampoule

Veillez a ce que votre installation électrique soit hors tension pendant cette opération. Si
nécessaire, laissez I’ancienne ampoule se refroidir pendant 10 minutes avant de la retirer.
Placez sans forcer la nouvelle ampoule dans la douille. Ne la touchez pas directement avec
vos doigts mais par I'intermédiaire d’un chiffon (les marques de doigts peuvent réduire la
durée de vie d’une ampoule). Soyez toujours attentif, pour le choix d’'une ampoule, a ne
jamais dépasser la puissance (W) maximale autorisée, indiquée sur les étiquettes du
luminaire. Si une ampoule LED, fixée dans ce luminaire est défectueuse, veuillez contacter
votre distributeur.

Entretien de votre luminaire

Des dépots apparaissent sur votre luminaire, ils sont dus a des particules de fumée ou de
poussieres qui, présentes dans I’air, sont attirées par la chaleur dégagée par I'ampoule.
Pour I'entretien, laissez refroidir le luminaire (10 minutes) et veillez a ce que votre
installation électrique soit hors tension. Nettoyez I’armature avec un essuie-tout imbibé
d’un produit pour nettoyer les vitres. N’utilisez jamais de produits abrasifs, corrosifs ou
dilutifs. Ne plongez pas le luminaire dans I’eau. Si les fils électriques de ce luminaire sont
endommagés, ils doivent étre remplacés par un électricien qualifié. Ce luminaire ne doit
pas étre modifié, cela peut rendre son utilisation dangereuse.
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